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2. Kehtivus

Teatud protsessid ja juhised selles kasutusjuhendis nduavad erilisi
tingimusi, et tagada kasutajate ohutus.

3. Sihtriihm, personal

Plaanimise, kooste, kéikulaskmise, talitluse, hoolduse ja demonteerimise
eest vastutab tehase juht.

Seadet tohib paigaldada, installeerida, kéiku lasta, kaitada, hooldada ja
demonteerida ainult vastava valjadppe ja kvalifikatsiooniga personal.
Valjadppinud kvalifitseeritud personal peab kasutusjuhendi Iabi lugema ja
endale selgeks tegema.

Enne toote kasutamist tutvuge sellega. Lugege kasutusjuhendit hoolikalt.

4. Viide lisadokumentatsioonile

Jargige kasutusotstarbe ja kéituskoha kohta kehtivaid seaduseid,
standardeid ja direktiive. Jargige seoses ohtlike piirkondadega direktiivi
1999/92/EC.

Jargige kasutusotstarbe ja kaituskoha kohta kehtivaid seaduseid,
standardeid ja direktiive.

Vastavad teabelehed, kasutusjuhendid, vastavusdeklaratsioonid, ELi
sertifikaadid, tunnistused ja olemasolu korral ka juhtimissiisteemi joonised
(vt teabelehte) on siinse dokumendi lahutamatuks osaks. Selle teabe
leiate veebisaidilt www.pepperl-fuchs.com.

Seadmespetsifilise teabe, nt valmistusaasta vaatamiseks skannige
seadmel olev QR-kood. Alternatiivina voite sisestada seerianumbri
veebilehel www.pepperl-fuchs.com olevasse seerianumbriotsingusse.

Pidevate paranduste tottu muutub dokumentatsioon pidevalt. Vaadake
ainult viimast uuendatud versiooni, mille leiate veebisaidilt www.pepperl-
fuchs.com.

5. Kasutuseesmark

Seade on heaks kiidetud vaid sobivaks ja eesmargiparaseks kasutuseks.
Nende juhiste eiramine tuhistab mis tahes garantii ja vabastab tootja mis
tahes vastutusest.

Kasutage seadet vaid ettenéhtud imbritseva temperatuuri vahemikus.
Kasutage seadet vaid ettendhtud Umbritsevates ja toétingimustes.
Kasutage seadet vaid statsionaarselt.

I/0O-mooduleid, com-Uksuseid, toiteplokke ja hajutatud I/O-ststeemi siini
klemmmooduleid tohib kasutada vaid koos seotud pohjaplaatidega.

Votke Uhendatud seadmete kasutuseesmark vastavast
dokumentatsioonist.

Pd&hjaplaadi thendused on mittesddemeohutud.

6. Vaarkasutus

Personali ja jaama kaitse ei ole tagatud, kui seadet ei kasutata selle
kasutuseesmargi jargi.

Seade ei sobi signaalide isoleerimiseks elektrikeskustes, kui see ei ole
eraldi vastaval andmelehel margitud.

7. Paigaldamine ja installeerimine

Enne seadme paigaldamist, installimist ja kaikulaskmist peate selle endale
selgeks tegema ja lugema hoolikalt kasutusjuhendit.

Jargige seotud pdhjaplaatide kasutusjuhendeid.

Seadet tohib kasutada vaid maaratud imbritsevas temperatuurivahemikus
ja maératud relatiivse niiskusega ilma kondensatsioonita.

Seadme installeerimine ja kasutamine on lubatud vaid keskkonnas, mille
Ulepinge kategooria on Il (vOi parem) vastavalt standardile

IEC/EN 60664-1.

Seadme installeerimine ja kasutamine on lubatud vaid reguleeritud
keskkonnas, milles on tagatud reostusaste 2 (v6i parem) vastavalt
standardile IEC/EN 60664-1.

Arge paigaldage seadet asukohtadesse, kus voib esineda agressiivset
keskkonda.
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Arge paigaldage kahjustatud véi saastunud seadet.
Valtige elektrostaatilisi laenguid, mis voivad pohjustada seadme
installimise, kasutamise v6i hooldamise ajal elektrostaatilisi lahendusi.

Kui seadet on juba kasutatud Gldelektripaigaldistes, ei tohi seadet enam
jargnevalt installeerida elektripaigaldistesse, mida kasutatakse
kombinatsioonis ohtlike piirkondadega.

Jargige installeerimisjuhiseid vastavalt standardile IEC/EN 60079-14.
Kasutage vaid tootja maératletud tarvikuid.

Pingestatud mittesademeohutute ahelate thendamine ja katkestamine on
lubatud vaid potentsiaalselt plahvatusohtliku keskkonna puudumisel.

Lukake moodul pessa, kuni kdik tagumised fiksaatorid on kuuldavalt
kohale haardunud. Moodul peab kaks korda fikseeruma.

Arge likake mooduleid pesadesse liiga tugevalt. Liigse jou kasutamine
voib vigastada seadmete tagumisi ihendusi. Sellisel juhul ei ole enam
tagatud kaitse plahvatuse eest.

Seadet voib installeerida ja kasitseda tsoonis 1 vaid siis, kui see
paigaldatakse umbritsevasse kesta, mis vastab seadme kaitsetasemele
Gb.

Nouded Gimbritsevatele kestadele

Paigaldage Umbritsevale kestale ndhtavasse kohta hoiatav markeering
,Hoiatus — vt kasutusjuhendit!".

Paigaldage kestale ndhtavasse kohta hoiatussilt ,Hoiatus — véltige
elektrostaatilise laengu teket!".

Nouded kaablitele ja ihendustele

Uhendage iga Etherneti-liliisiga tihendatud Etherneti-kaabli varje ohtliku
piirkonna potentsiaalitihtlustiga.

Valtige potentsiaalide erinevusi varje ja pohjaplaadi vahel.

Kasutage ainult ettevotte Pepperl+Fuchs originaalkaablit tliibiga V1SD-
W-*M-PUR-ABG™.

Arge kunagi Uhendage kaitsemaandust ohtliku piirkonna potentsaalide
uhtlustiga.

Arge kunagi tommake kaablit. Juhe voib klemmist lahti tulla ja kaitse
elektrildogi eest pole enam tagatud. Tommake alati klemmist.

8. Talitlus, hooldus, remont

Enne toote kasutamist tutvuge sellega. Lugege kasutusjuhendit hoolikalt.
Arge kasutage kahjustatud voi saastunud seadet.

Kasutage vaid tootja méératletud tarvikuid.

Arge parandage, muutke ega manipuleerige seadet.

Defekti korral asendage seade alati originaalseadmega.

Eemaldage seade ainult integreeritud eemaldamise siisteemi abil.
Integreeritud eemaldamise slsteem nduab
kaheastmelist eemaldamise protsessi.

1. Avage lukk ja oodake (vt ooteaega tabelist)
2. Eemaldage.

Ooteaeg Seade

6s Sisend/valjund moodulid FB*20*, FB*21*

6s Ludsid FB8205 kuni FB8209, FB8210 ja
FB8211

6s Siini klemmmoodulid FB929*

7 min Toiteplokk FB9206*

Jargige hoolduse ja Ulevaatuse teostamisel standardit IEC/EN 60079-17.
Pingestatud Umbritseva kesta voib tsoonis 1 hoolduseks avada jargmistel
tingimustel.

* Mittesddemeohutute ahelate Ghendusi tuleb kaitsta kattega, mille
kaitseklass on IP30.

« KOoik teised seadmed Umbritsevas kestas peavad voimaldama
Umbritseva kesta pingestatud avamist tsoonis 1.

« Sobilik markeering paigutatakse imbritsevale kestale.

Vélja arvatud FB moodulid thendustega Ex e esikuljel, voib kdiki FB I/O-

mooduleid, FB toiteallikaid, FB siini kkemmmooduleid ja FB com-iksuseid

vahetada 1. tsoonis pinge all (pingestatuna vahetatav).

9. Tarnimine, transport, utiliseerimine

Kontrollige pakendit ja sisu, et poleks kahjustusi.

Kontrollige, et oleksite saanud kdik esemed ja saadud esemed oleks teie
tellitud.

Hoidke originaalpakend alles. Hoiustage ja transportige seadet alati
originaalpakendis.

Hoiustage seadet puhtas ja kuivas keskkonnas. Arvesse tuleb votta
Umbritsevaid tingimusi, vt andmelehte.

Seadme, integreeritud komponentide, pakendi ja voimalike sisalduvate
akude utiliseerimine peab olema kooskdlas riigi asjakohaste seaduste ja
suunistega.
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